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PS_TA(2016)0041
Forhandlingarna om avtalet om handel med tjinster (TiSA)

Europaparlamentets resolution av den 3 februari 2016 med Europaparlamentets rekommendationer till
Europeiska kommissionen om forhandlingarna om avtalet om handel med tjinster (TiSA) (2015/2233(INI))

(2018/C 035/06)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av det allminna tjinstehandelsavtalet (Gats) ('), som tradde i kraft i januari 1995 som ett resultat av
WTO-forhandlingarna i Uruguayrundan,

— med beaktande av rapporten av den 21 april 2011 frn ordféranden for WTO:s tjanstehandelsrdd, ambassador
Fernando de Mateo, till dess handelsférhandlingskommitté om den extra sessionen for férhandlingar om handel med
tjanster (%),

— med beaktande av uttalandet frin RGF-gruppen (Really Good Friends of Services) av den 5 juli 2012 (°),

— med beaktande av EU:s direktiv for forhandlingarna om ett tjanstehandelsavtal (TiSA) som antogs av radet den 8 mars
2013 och offentliggjordes av ridet den 10 mars 2015 samtidigt som sikerhetsskyddsklassificeringen togs bort (*),

— med beaktande av sin resolution av den 4 juli 2013 om inledandet av forhandlingar om ett plurilateralt avtal om
tjanster (°),

— med beaktande av ordférande Junckers politiska riktlinjer av den 15 juli 2014 som riktar sig till den nya kommissionen
En ny start for EU: Mitt program for sysselsdttning, tillvixt, rittvisa och demokratisk forindring,

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 14 oktober 2015 Handel for alla: Mot en mer ansvarsfull handels-
och investeringspolitik (COM(2015)0497),

— med beaktande av den slutliga rapporten av den 17 juli 2014 frén Ecorys till komm1s510nen Trade Sustainable Impact
Assessment in support of negotiations on a plurilateral Trade in Services Agreement (TiSA) (°),

— med beaktande av de forhandlingsdokument som lagts fram av samtliga TiSA-parter, sdrskilt de som offentliggjordes av
kommissionen den 22 juli 2014 samtidigt som sikerhetsskyddsklassificeringen togs bort, daribland EU:s forsta
avtalsforslag (*),

— med beaktande av kommissionsledamot Cecilia Malmstroms uttalande av den 5 februari 2015 om patientrorlighet
i TiSA (%),

— med beaktande av EU:s och USA:s gemensamma uttalande av den 20 mars 2015 om offentliga tjinster (*) i samband
med forhandlingarna om TiSA och TTIP,
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med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allmédnhetens
tillgdng till Europaparlamentets, rddets och kommissionens handlingar,

med beaktande av artikel 39 i EU-fordraget, artikel 8 (skydd av personuppgifter) i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rattigheterna och artikel 12 i den allmédnna forklaringen om de minskliga rittigheterna,

med beaktande av artiklarna 2 och 3 i EU-fordraget och artikel 8 i EUF-fordraget, dar jamstalldhet mellan kvinnor och
min framhalls som en av EU:s grundvirderingar,

med beaktande av artiklarna 14 och 106 i samt protokoll 26 till EUF-fordraget om tjdnster av allmant intresse,

med beaktande av sin resolution av den 12 mars 2003 om WTO:s allminna tjinstehandelsavtal (Gats), inklusive
kulturell mangfald (),

med beaktande av artikel 21 i EU-fordraget,
med beaktande av artiklarna 207 och 218 i EUF-fordraget,

med beaktande av principen om en konsekvent politik for utveckling sdsom den anges i férdraget om Europeiska
unionens funktionssitt,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande Den lokala och regionala aspekten pd tjanstehandelsavtalet (TiSA) (CDR
2700/2015),

med beaktande av artiklarna 108.4 och 52 i arbetsordningen,

med beaktande av betinkandet frdn utskottet for internationell handel och yttrandena fran utskottet for utveckling,
utskottet for ekonomi och valutafrigor, utskottet for sysselsittning och sociala fragor, utskottet for industrifragor,
forskning och energi, utskottet for transport och turism, utskottet f6r regional utveckling, utskottet f6r medborgerliga
fri- och rittigheter samt rattsliga och inrikes frigor och utskottet f6r kvinnors rittigheter och jamstélldhet mellan
kvinnor och min (A8-0009/2016), och av foljande skal:

TiSA-férhandlingarna bor leda till ett effektivt internationellt regelverk, inte ett forsvagat regelverk pd nationell niva.

Visserligen 4r TiSA i sin aktuella form och med sina nuvarande forhandlingsparter redan ett plurilateralt avtal, men
ambitionen bor vara att ett ingdtt avtal slutligen ska kunna uppnd den kritiska massa som mojliggor att det blir ett
multilateralt avtal inom ramen for WTO.

Ett handelsavtal maste ge de europeiska konsumenterna fler rittigheter och ldgre priser och ge arbetstagarna fler
arbetstillfallen och storre skydd. Det méste dven bidra till frimjande av héllbar utveckling och féretagens sociala ansvar
globalt och leda till likvardiga forutsattningar for Europas foretag. Handelspolitiken bor bidra till och vara fullt forenlig
med ILO:s agenda for anstindigt arbete och FN:s Agenda 2030 for héllbar utveckling.

. Ett handelsavtal maste 6ppna upp utlindska marknader for vdra foretag och fungera som ett skyddsnit for vara

medborgare pd hemmaplan. TiSA bor oka tilltradet till utlindska marknader, frimja bidsta praxis och forma
globaliseringen med malsattningen att se till att den avspeglar EU:s varderingar, principer och intressen och bidrar till
utvecklingen av EU:s foretag i en tid praglad av globala vdrdekedjor. Konsumentrittigheter samt sociala standarder och
miljostandarder utgor inte handelshinder, utan ar icke forhandlingsbara byggstenar i Europa 2020-strategin for smart
och hallbar tillvixt for alla. EU:s handelspolitik mdste uppratthdlla malen om ekonomisk, social och territoriell
sammanhallning, i enlighet med artikel 174 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt. Tillhandahéllandet av
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tjanster i EU baseras pd principerna om allmin tillgdng, kvalitet, sikerhet, ekonomisk &verkomlighet och lika
behandling, vilka alltid ska garanteras i alla stader och regioner. EU bor frimja jamstalldhet mellan kvinnor och mén pa
internationell niva.

E. I samband med globaliseringen, tjinstefieringen och digitaliseringen av savil de europeiska ekonomierna som den
internationella handeln kravs det brddskande politiska atgarder for att forbattra det internationella regelverket. EU har
ett centralt intresse av att stirka reglerna for global handel i syfte att reglera de globala leveranskedjorna. Det
multilaterala handelssystemet r fortsatt den effektivaste ramen for att uppnd en oppen och rattvis handel 6ver hela
vérlden.

F. TiSA dr en mojlighet for EU att befésta sin stillning som vérldens storsta export6r av tjdnster; EU svarade 2013 for 25 %
av den globala tjdnsteexporten och uppvisade ett handelsoverskott pd 170 miljarder euro. Vardet pa EU:s tjdnsteexport
har fordubblats under de senaste tio dren och uppgick 2014 till 728 miljarder euro. Tjinstesektorn sysselsitter nastan
70% av EU:s arbetskraft och star for 40 % av virdet pd de varor som exporteras fran Europa. 90 % av de nya
arbetstillfillen som kommer att skapas i EU mellan 2013 och 2025 kommer att vara baserade pé tjinstesektorerna.
Detta avtal har potential att frimja skapandet av arbetstillfillen inom EU.

G. Tjanstehandeln dr en motor for sysselsittning och tillvixt i EU, och detta kan stirkas genom TiSA-avtalet.

H. Ménga viktiga marknader, inte minst i nya tillvixtekonomier, ir fortfarande stingda for europeiska foretag. Det finns
fortfarande onodiga hinder for tjanstehandeln som gor att de europeiska foretagen har svart att fullt ut skorda frukterna
av sin konkurrenskraft. Omvandlat till tullekvivalenter utgor dessa hinder 15 % for Kanada, 16 % for Japan, 25 % for
Sydkorea, 44 % for Turkiet och 68 % for Kina. EU dr med en tullekvivalent for tjanster pd endast 6 % betydligt 6ppnare
dn de flesta av sina handelspartner. EU bor utnyttja sin stdllning som den viktigaste importdren och exportoren av
tjdnster for att sikerstilla lika villkor genom 6msesidigt marknadstilltride och sund konkurrens.

. Andra handelshinder dn tullar svarar i genomsnitt fér mer dn 50 % av kostnaden for gransoverskridande tjdnster. De
drabbar i oproportionerligt hog grad sma och medelstora foretag, som utgor en tredjedel av EU:s tjansteexportorer och
som ofta saknar de ménskliga och ekonomiska resurser som krévs for att 6vervinna hindren. Om onodiga hinder togs
bort skulle smd och medelstora foretag lattare kunna nd ut pa den internationella marknaden, férutsatt att dessa hinder
kan avldgsnas utan att man dventyrar uppndendet av de offentligpolitiska mal som ligger till grund f6r dem. Atgarder
som behovs for att uppnd legitima offentligpolitiska mél bor bibehallas.

J.  Globaliseringen av virdekedjorna 6kar importinnehéllet i saval inhemsk produktion som exportvaror. Varuhandeln och
tjanstehandeln dr sammankopplade, och det behdvs globala regler for att reglera dessa leveranskedjor. I samband med
globala virdekedjor blir det dnnu viktigare med bindande grundliggande internationella standarder for att man ska
kunna undvika ytterligare kapplopning mot botten och social och miljémissig dumpning.

K. Medborgarnas fortroende for EU:s handelspolitik méste stirkas genom att man inte enbart sikerstiller goda resultat
i form av sysselsittning och vilstdnd for medborgare och foretag, utan dven genom att man garanterar storsta mojliga
oppenhet, engagemang och ansvarsskyldighet, genom en fortlopande dialog med arbetsmarknadens parter,
civilsamhillet, lokala och regionala myndigheter och andra relevanta intressenter, och tydliga riktlinjer for
forhandlingarna.
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L. De flesta ataganden i EU:s program giller medlemsstaternas nationella lagstiftning. Genomférandet av dtaganden
paverkar sarskilt regionala och lokala forvaltningar.

M. Dataskydd ar inte en ekonomisk borda utan en killa till ekonomisk tillvaxt. Fortroendet for den digitala vdrlden méste
aterstdllas. Dataflodena dr helt nodvindiga for handeln med tjanster men fir aldrig forsvaga EU:s regelverk om
dataskydd eller ritten till privatliv.

N. I sin resolution av den 4 juli 2013 om inledandet av forhandlingar om ett plurilateralt avtal om tjanster insisterade
parlamentet pd att kommissionen skulle hélla "fast vid sin avsikt att genomféra en bedomning av konsekvenserna for
hallbar utveckling”.

O. TiSA kommer att medfora rorlighet for fysiska personer mellan de linder som 4r avtalsparter, och i detta avseende
méste alla EU-medborgare behandlas lika nir det giller tilltrdde till parternas respektive territorier.

P. Parlamentet har genom godkidnnandeforfarandet sista ordet nir det giller handelsavtal, och dess ledaméter kommer
forst att besluta om att godkdnna eller forkasta TiSA ndr forhandlingarna har slutforts. Ratificeringen i vissa
medlemsstater kan kréva ratificering av regionala parlament och/eller parlamentariska kammare som representerar den
regionala nivan.

Q. Parlamentet forbehaller sig ratten att uttrycka sina dsikter efter att ha tagit del av alla framtida forslagstexter och utkast
till TiSA-avtalet.

1. Europaparlamentet riktar, med avseende pd de pagdende forhandlingarna om avtalet om handel med tjanster, foljande
rekommendationer till kommissionen:

a) Betriffande innehdll och tillimpningsomrdde:

i. Kommissionen uppmanas att betrakta TiSA-forhandlingarna som en sprangbrada mot en 6kad ambitionsnivd inom
WTO i syfte att dteruppta forhandlingarna om ett reformerat Gats.

ii. Kommissionen uppmanas att upprepa sitt stod for ambitiosa, omfattande och vilavvigda forhandlingar, som bor
frigora den outnyttjade potentialen pd en mer integrerad global tjanstemarknad, och samtidigt forebygga social,
miljomassig och ekonomisk dumpning och fullt ut garantera att EU:s regelverk efterlevs. Kommissionen uppmanas
att utforma och reglera globaliseringen och att stirka internationella standarder, samtidigt som ritten att lagstifta
och att fullfolja legitima offentligpolitiska mal, sdsom folkhilsa, sdkerhet och miljo, rattsligen sidkras. Kommissionen
uppmanas att sidkra ett okat marknadstilltrade for EU:s tjansteleverantorer, dribland sma och medelstora foretag,
inom viktiga sektorer, men att samtidigt ge utrymme for sarskilda undantag for kinsliga sektorer, bl.a. alla offentliga
tjdnster. Kommissionen uppmanas att se till att dessa forhandlingar ger ett tydligt och betydande bidrag till
skapande av arbetstillfillen och inkluderande tillvixt, och sdtter ambitiosa standarder for 2000-talets tjanstehandel.
Kommissionen uppmanas dven att respektera EU:s och medlemsstaternas politiska, sociala och kulturella modeller
samt de grundldggande principer som faststills i EU:s fordrag, inklusive dem som ingdr i EU:s stadga om de
grundldggande rittigheterna, sdsom jamstalldhet mellan kvinnor och mén, samt att frimja och virna manskliga
rittigheter, demokrati och rittsstatsprincipen i hela vérlden.

iii. Kommissionen uppmanas att efterstriva multilateralisering och att motsitta sig eventuella bestimmelser eller
bilagor som skulle férhindra detta, som skulle vara oférenliga med Gats och som skulle hindra framtida integrering
i WTO-systemet. Kommissionen uppmanas att godkdnna nya parter pd villkor att dessa accepterar redan avtalade
regler och ambitionsnivder. Kommissionen uppmanas att uppmuntra ett bredare deltagande i foérhandlingarna.
Kommissionen uppmanas att beakta att bade de storsta hindren och den storsta tillvixtpotentialen for
tjanstehandeln finns i Briks- och Mint-linderna. Kommissionen uppmanas att erkdnna dessa linders betydelse for
EU som exportdestinationer med en vixande medelklass, som leverantorer av intermedidra produkter och som
viktiga nav i globala virdekedjor. Kommissionen uppmanas att bana vig for engagerade tillvixtekonomiers och
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dynamiska ekonomiers deltagande och att pd nytt stodja Kinas begdran om att delta i forhandlingarna.
Kommissionen uppmanas att se till att alla deltagare i TiSA &tar sig att multilateralisera resultatet av
forhandlingarna, samt att se till att sdrskild uppmirksamhet liggs vid utvecklingslinder och att bestimmelserna
i artikel IV i Gats inkluderas i TiSA.

iv. Kommissionen uppmanas att uppmérksamma att tjanstesektorn, enligt FN:s konferens for handel och utveckling
(Unctad), star for omkring 51 procent av BNP i utvecklingslinder och att tjansteexporten frin afrikanska linder ar
pa uppging. Kommissionen uppmanas att notera att handel, inklusive tjanstehandel, under vissa omstindigheter
skulle kunna leda till inkluderande tillvixt, hillbar utveckling, minskad fattigdom och ojimlikhet samt skapande av
anstdndiga jobb, och kan frimja innovation genom att underldtta utbytet av kunskap, teknik och investeringar
i forskning och utveckling, dven genom utlindska investeringar. Kommissionen uppmanas att darfor halla fast vid
att stod som hjdlper utvecklingslinder att fa tillgdng till varldsmarknaden for tjanster skulle kunna frimja den
ekonomiska integrationen och utvecklingslindernas anpassning till globaliseringen.

v. Kommissionen uppmanas att erkdnna att fordelarna med forhandlingarna, eftersom de dr baserade pé prioritet,
kommer att vara begrinsade till TiSA-avtalets parter tills det dr multilateraliserat. Kommissionen uppmanas att
avvisa tillimpningen av en mest-gynnad-nations-klausul for parter som star utanfor TiSA tills avtalet ar
multilateraliserat, och att liksom inom ramen for Gats avvisa inbegripandet av frihandelsavtal i mest-gynnad-
nations-klausulen.

vi. Kommissionen uppmanas att bldsa nytt liv i diskussionerna om tjanster i Doha-utvecklingsrundan.

vii. Kommissionen uppmanas att sikerstilla synergieffekter och konsekvens mellan de bilaterala, plurilaterala och
multilaterala avtal som ar under férhandling samt med utvecklingen pé den inre marknaden, sarskilt nar det galler
den digitala inre marknaden. Kommissionen uppmanas att sikra samstimdhet mellan EU:s inre och yttre politik
och att frimja ett integrerat angreppssitt for utrikes fragor, samt att respektera principen om en konsekvent politik
for utveckling och uppmuntra genomforandet av mélen for héllbar utveckling som antogs i september 2015.

viil. Kommissionen uppmanas att foresld sirskilda skyddsmekanismer for turister, bl.a. for att gora internationella
roamingavgifter samt avgifter for internationella samtal och meddelanden transparenta, begrinsa de orimliga
avgifter som debiteras kunder som anvinder sina kreditkort utanfér Europa och uppritthdlla EU:s och
medlemsstaternas ritt att utfirda sikerhetsvarningar om turistmal.

ix. Kommissionen uppmanas att infora en 6versynsklausul for att faststilla en mekanism som gor det mojligt for en
part att frintrada avtalet, eller att upphiva eller avbryta dtaganden om liberalisering av en tjdnst, sdrskilt i hiandelse
av Overtrddelser av arbetsrittsliga normer och socialskyddsnormer.

x. Kommissionen uppmanas att utan ytterligare drojsmal offentliggora beddmningen av konsekvenserna for héllbar
utveckling och att uppdatera denna sé snart forhandlingarna ar avslutade, varvid sdrskild hiansyn ska tas till TiSA:s
konsekvenser f6r medborgare, lokala och regionala myndigheter, utvecklingslinder som inte deltar i forhandlingarna
samt pa den sociala situationen och sysselsittningsmissiga situationen i EU. Kommissionen uppmanas att gora en
utforlig bedomning inom en limplig tidsram av Gats effekt pa den europeiska ekonomin sedan dess ikrafttradande.
Kommissionen uppmanas att fullt ut involvera arbetsmarknadens parter och det civila samhallet i slutférandet av
bedémningen av konsekvenserna for en héllbar utveckling. Kommissionen uppmanas att be Europaparlamentets
utredningstjdnst att offentliggora en detaljerad och informativ studie av TiSA-forhandlingarnas tillimpningsomrade
och potentiella konsekvenser, inbegripet ur ett jamstalldhetsperspektiv och behovet av att ta itu med foreteelser
sdsom glastaket och lonegapet mellan konen. Kommissionen uppmanas att genomféra en kontroll av de
grundldggande rittigheterna for att parlamentet ska kunna fatta ett vilavvagt beslut och ge sitt godkidnnande av
TiSA eller inte.

xi. Kommissionen uppmanas att se till att mekanismer for tvistlosning mellan investerare och stat inte kan
“"importeras” frn andra bilaterala investeringsavtal genom mest-gynnad-nations-klausuler.
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b) Betrdffande marknadstilltrade:

i. Kommissionen uppmanas att hélla offentliga och audiovisuella tjinster utanfor avtalets tillimpningsomrade, att ga
fram forsiktigt nar det galler kulturella tjdnster, utan att det paverkar EU:s dtaganden inom Gats, och att striva efter
ambitiosa dtaganden Gver granserna for parter, sektorer och forvaltningsnivéer, sdrskilt ett ytterligare 6ppnande av
utlindska marknader med avseende pd offentlig upphandling, telekommunikation, transport och finansiella och
yrkesmdssiga tjanster.

ii. Kommissionen uppmanas att sikra 0msesidighet pd alla nivder. Kommissionen uppmanas att stodja horisontella
bestimmelser for dtaganden for att faststilla en gemensam ambitionsniva, utan att det paverkar rittigheterna och
skyldigheterna enligt Gats artiklar XVI och XVII, och att beakta att sddana minimikrav skulle ange tydliga
parametrar for lander som ar intresserade av att delta. Kommissionen uppmanas att i linje med Gats artikel IV skapa
flexibilitet for utvecklingslinder och de minst utvecklade linderna nir de ansluter sig till avtalets ambitionsniva.
Kommissionen uppmanas att se till att avtalet strévar efter att inrdtta sunda konkurrensvillkor inom tjanstesektorn
och att 6ppna nya marknader for EU:s tjdnsteleverantorer.

iii. Kommissionen uppmanas att utesluta nya tjanster som inte klassificerats i relevant klassificeringssystem fran EU:s
taganden, samtidigt som mojligheten kvarstér att inkludera dem vid ett senare tillfille.

iv. Kommissionen uppmanas att avsld tillimpningen av standstill- och ratchetklausuler i forbindelse med samtliga
dtaganden for marknadstilltrade och dtaganden f6r nationell behandling och att avsla deras tillimpning pé kansliga
sektorer, sdsom offentliga och kulturella tjanster, offentlig upphandling, leveranssitt 4, transport och finansiella
tjanster. Kommissionen uppmanas att ldmna tillricklig flexibilitet for att fora tjanster av allmint ekonomiskt
intresse tillbaka under offentlig kontroll. Kommissionen uppmanas att bevara EU:s och medlemsstaternas ritt att
modifiera sin lista 6ver dtaganden i enlighet med Gats.

v. Kommissionen uppmanas att begrdnsa dtagandena gillande leveranssitt 1, sdrskilt i forbindelse med digitala och
finansiella tjanster och vagtransporter, for att undvika regelarbitrage och social dumpning, men att géra ambitiosa
dtaganden och erkdnna offensiva intressen pa omradet for satellitkommunikationstjanster, maritima tjanster och
aterforsakring. Kommissionen uppmanas att medge att sidana dtaganden endast kan ge avkastning dir limplig
reglering finns. Kommissionen uppmanas att se till att EU:s lagstiftning till fullo respekteras och tillimpas pd
utlindska leverantorer nir foretag tillhandahdller EU-konsumenter tjanster fran utlandet, och att infora
bestimmelser som garanterar konsumenterna enkel tillgdng till provning. Parallellt med detta ombeds
kommissionen att identifiera de utmaningar som konsumenterna stills infor nir de handlar med tjansteleverantérer
beldgna i tredjeldnder, att ge konsumenterna vigledning om deras ritt till gottgorelse i sddana fall och att vid behov
foresla konkreta atgarder.

vi. Kommissionen uppmanas att ha en ambitios strategi ndr det giller leveranssitt 3 genom att forsoka undanroja
hinder for kommersiell ndrvaro och etablering i linder utanfor EU, t.ex. tak for utlindskt aktiedgande och krav
gillande samriskforetag, vilket dr av storsta vikt for att oka tillvixten nir det galler tjdnster som tillhandahalls inom
ramen for leveranssitten 1 och 4, samtidigt som den aktuella nivin pd EU-tickande forbehdll uppritthalls.

vii. Kommissionen uppmanas att hdlla i dtanke att EU har ett offensivt intresse nir det giller hogutbildade
yrkespersoners rorlighet fran EU. Kommissionen uppmanas att avstd fran att gora nya dtaganden utover Gats nar
det géller rorlighet in i EU, tills de andra parterna kraftigt forbattrar sina erbjudanden. Kommissionen uppmanas att
erkdnna att arbetsklausulen innebidr en rattslig skyldighet for utlindska tjansteforetag att folja EU:s och
medlemsstaternas social- och arbetslagstiftning, samt kollektivavtal. Kommissionen uppmanas att gora ambitisa
dtaganden i forbindelse med leveranssitt 4 for de fall som omfattas av dtagandena gillande leveranssitt 3.
Kommissionen uppmanas att bevara mojligheten att underséka ekonomiska behov hos och arbetsmarknaden for
kontraktsbaserade tjansteleverantorer och oberoende yrkesut6vare.

viii. Kommissionen uppmanas att respektera medlemsstaternas suverina rtt att vilja vilka sektorer som ska 6ppnas upp
for utlindsk konkurrens och i vilken utstrickning med hjilp av begrinsningar och undantag. Kommissionen
uppmanas att avhalla sig fran att pressa medlemsstaterna att inte till fullo utova denna ritt.
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ix. Kommissionen uppmanas att i enlighet med artiklarna 14 och 106 i EUF-fordraget och protokoll 26 utesluta
aktuella och framtida tjdnster av allmint intresse, samt tjanster av allmint ekonomiskt intresse, frin avtalets
tillimpningsomrade (bland annat gillande vatten, hilsa, sociala tjanster, sociala trygghetssystem, utbildning,
avfallshantering och kollektivtrafik). Kommissionen uppmanas att se till att EU:s myndigheter samt nationella och
lokala myndigheter bibehdller sin oinskrinkta rattighet att infora, anta, behélla eller upphéva alla atgirder som
giller initiering, organisation, finansiering och tillhandahéllande av offentliga tjanster. Kommissionen uppmanas att
tillimpa detta undantag oberoende av hur de offentliga tjansterna tillhandahalls och finansieras. Kommissionen
uppmanas att se till att sociala trygghetssystem inte omfattas av avtalets tillimpningsomrade. Kommissionen
uppmanas att avvisa forslaget om en bilaga for patientrorlighet, som de flesta av TiSA:s deltagare motsitter sig.
Kommissionen uppmanas att erkdnna den stora vikt som europeiska medborgare faster vid offentliga tjanster av
hog kvalitet, som framjar social och territoriell sammanhéllning.

x. Kommissionen uppmanas att motsitta sig restriktioner for korssubventionering av foretag som lyder under samma
lokala myndighet, om de gér lingre dn de restriktioner som giller enligt EU-lagstiftningen och nationell lagstiftning.

xi. Kommissionen uppmanas att, utan att det paverkar Gats, striva efter att infora en otvetydig "gyllene standard” som
kan ingd i alla handelsavtal och som skulle sikerstdlla att klausulen om samhaillsnyttiga tjdnster giller alla
leveranssitt och alla tjanster som av EU:s myndigheter samt nationella och regionala myndigheter betraktas som
samhllsnyttiga, inom samtliga sektorer och oberoende av tjanstens monopolstillning.

xii. Kommissionen uppmanas att i enlighet med artikel 167.4 i EUF-fordraget och Unescokonventionen om skydd for
och frimjande av mangfalden av kulturyttringar frdn 2005, genom en overgripande och rittsligt bindande klausul
som géller for hela avtalet, se till att parterna behéller sin ritt att anta eller bevara alla dtgarder for att skydda eller
frimja kulturell och spriklig médngfald, oavsett vilken teknik eller vilket distributionssitt dessa anvinder, sdvil
online som offline.

¢) Betrdffande bestammelser om den digitala ekonomin:

i. Kommissionen uppmanas att se till att grinsoverskridande datafloden respekterar den allminna rétten till integritet.

ii. Kommissionen uppmanas att iaktta forsiktighet i forhandlingarna om de kapitel som ror skydd av personuppgifter
och integritet.

iii. Kommissionen uppmanas att erkinna att skydd av personuppgifter och ritten till integritet inte utgér handelshinder
utan grundlidggande rittigheter, som slds fast i artikel 39 i EU-fordraget, i artiklarna 7 och 8 i EU-stadgan om de
grundldggande rittigheterna och i artikel 12 i den allmidnna forklaringen om de maénskliga rattigheterna.
Kommissionen uppmanas att bekrafta att en hog grad av fortroende dr avgorande for att utveckla en datadriven
ekonomi. Kommissionen uppmanas att garantera full respekt for denna grundldggande rittighet, med vederborlig
hinsyn till den senaste utvecklingen inom den digitala ekonomin och i fullstindig overensstimmelse med EU-
domstolens avgorande i fraga om Safe Harbour. Kommissionen uppmanas att inforliva en omfattande, otvetydig,
overgripande, sjilvstandig och rittsligt bindande bestimmelse, grundad pé artikel XIV i Gats, som till fullo undantar
EU:s befintliga och framtida bestimmelser om skydd av personuppgifter fran detta avtals tillimpningsomrade, utan
nagot villkor om att det mdste vara forenligt med andra delar av TiSA. Kommissionen uppmanas att tillimpa sddana
bestimmelser pd alla 6vriga bilagor till TiSA och att omedelbart och formellt stodja sddana forslag i TiSA:s bilaga
om e-handel. Kommissionen uppmanas att stodja forslag som syftar till att sikerstilla att nationella regelverk for
skydd av anvindares personuppgifter tillimpas pé icke-diskriminerande basis. Kommissionen uppmanas att
tillimpa bestimmelserna om skydd av personuppgifter i bilagan om e-handel pd alla Gvriga bilagor till TiSA,
inklusive ndr det galler finansiella tjanster.

iv. Kommissionen uppmanas att garantera att globala datafloden som innehaller personuppgifter om EU:s medborgare
fullt ut foljer gallande uppgiftsskydds- och sikerhetsbestimmelser inom EU. Kommissionen uppmanas att garantera
att medborgarna dven i fortsittningen har kontroll 6ver sina egna uppgifter. Kommissionen uppmanas darfor att
forkasta alla typer av generalklausuler om datafloden som inte respekterar uppgiftsskyddsbestimmelserna.
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v. Kommissionen uppmanas att omedelbart och formellt motsitta sig Forenta staternas forslag om datatrafik.

vi. Kommissionen uppmanas att beakta att en tydligt definierad och 0msesidigt beslutad rattslig ram garanterar snabba
informationsutbyten nir detta beh6vs for att bemota sikerhetshot. Kommissionen uppmanas att se till att artikel
XIV a i Gats kommer att ingd i grundtexten till TiSA. Kommissionen uppmanas att se till att nationella
sikerhetsklausuler grundas pd limpliga nodvindighetskriterier. Kommissionen uppmanas emellertid att med
bestimdhet forkasta en utvidgning av det undantag for nationell sdkerhet som fastslds i artikel XIVa i Gats samt
eventuella bakdorrar inom tekniken, och att omedelbart och formellt motsitta sig sddana forslag i TiSA.

vii. Kommissionen uppmanas att erkdnna att digital innovation ér en drivkraft for ekonomisk tillvixt och produktivitet
i hela ekonomin. Kommissionen uppmanas vidare att erkdnna att datafloden dr en avgérande drivkraft inom
tjanstesektorn, ett vasentligt inslag i den globala virdekedjan for traditionella tillverkningsforetag och av avgorande
betydelse for utvecklingen av den digitala inre marknaden. Kommissionen uppmanas darfor att forsoka fa till stind
ett omfattande forbud mot tvingande krav pa datalokalisering och att se till att TiSA innehaller framtidssikrade
regler och forhindrar fragmentering av den digitala virlden. Kommissionen uppmanas att beakta att tvingande krav
pa lokalisering, som tvingar tjansteleverantorer att anvanda lokal infrastruktur eller etablera ett lokalt kontor som
ett villkor for att tillhandahdlla tjanster, stdr i vdgen for utlindska direktinvesteringar till och frdn en part.
Kommissionen uppmanas att darfor striva efter att begrinsa sddana metoder sd ldngt som mojligt i och utanfor
Europa, samtidigt som nodvindiga undantag medges baserade pd legitima offentliga dndamadl, sdsom
konsumentskydd och skydd av de grundliggande rittigheterna.

viii. Kommissionen uppmanas att se till att bestimmelserna i det slutliga avtalet dverensstimmer med befintlig och
framtida EU-lagstiftning, inbegripet EU:s forordning om en europeisk inre marknad for elektronisk kommunikation,
den allmidnna uppgiftsskyddsforordningen, direktivet om integritet och elektronisk kommunikation och de 16
dtgdrder som ingar i meddelandet om en digital inre marknad. Kommissionen uppmanas att skydda nitneutraliteten
och ett Oppet internet. Kommissionen uppmanas att sikerstilla att personuppgifter kan 6verforas till linder utanfor
unionen endast om bestimmelserna om 6verforingar till tredjelinder i EU:s uppgiftsskyddslagstiftning respekteras.
Kommissionen uppmanas att sirskilt garantera att EU behdller sin mojlighet att avbryta Gverforingen av
personuppgifter fran EU till tredjeldnder i de fall den tredje parten inte uppfyller EU:s standarder och dar alternativ,
till exempel i form av bindande foretagslagstiftning eller standardklausuler i avtalen, inte anvinds av foretagen och
dir undantag upptagna i artikel 26.1 i direktiv 95/46[EG inte giller. Kommissionen uppmanas att hindra geografisk
blockering och uppritthdlla principen om en 6ppen forvaltning av internet. Kommissionen uppmanas att
samarbeta med parterna i limpliga grupper i syfte att anta tillrackligt hoga standarder for uppgiftsskydd.

ix. Kommissionen uppmanas att frimja regelbaserad konkurrens inom telekommunikationssektorn till formén for
tjansteleverantorer och konsumenter. Kommissionen uppmanas att ta itu med kvarvarande asymmetrier mellan
regler inom telekommunikationssektorn genom att forhindra att parterna infor tak for utlindskt aktiedgande,
faststilla konkurrensfrimjande regler for grossisttilltrade till etablerade operatorers nitverk, infora tydliga och icke-
diskriminerande tillstdndsregler, se till att EU:s leverantorer av telekommunikationstjanster har verklig tillgang till
infrastruktur for lokala anslutningar ("last mile”) pd exportmarknaderna, garantera lagstiftarnas oberoende och
stodja en heltickande definition av telekommunikationstjanster som omfattar alla typer av ndtverk. Kommissionen
uppmanas att sikerstilla lika villkor for alla operatorer och att foretag i tredjelander pa oligopolistiska marknader
inte utnyttjar fragmenteringen av EU:s marknad. Kommissionen uppmanas att garantera att parterna i TiSA-avtalet
respekterar principen om Oppen och icke-diskriminerande tillgdng till internet for tjansteleverantorer och
konsumenter. Kommissionen uppmanas att garantera att EU:s operatorer i linder som deltar i TiSA har réttvist och
symmetriskt marknadstilltrade till telekommunikationstjinster, utan icke-tariffira hinder och hinder innanfor
granserna, diribland lagstiftningskrav, asymmetriska standarder, tekniska krav eller restriktioner.

x. Kommissionen uppmanas att starkt stodja bestimmelser om internationell mobil roaming och att utvidga dessa till
internationella samtal och meddelanden. Kommissionen uppmanas att pa kort sikt oka den allmant tillgiangliga
informationen om konsumentpriser och att pd ldng sikt stodja inforande av pristak i syfte att sinka priserna.
Kommissionen uppmanas att se till att TiSA inte skapar ndgot hinder for bilaterala avtal pd detta omrade.
Kommissionen uppmanas att arbeta for ett konsumentskydd online, sirskilt vad giller elektroniska meddelanden
som skickas utan foregdende bestillning.
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xi. Kommissionen uppmanas att mojliggora ett effektivt samarbete om beskattningen av den digitala sektorn, med
utgdngspunkt i arbetet inom kommissionens plattform for god forvaltning i skattefrdgor, och att garantera,
i synnerhet, en koppling mellan beskattning och den verkliga ekonomiska verksamheten i foretagen inom sektorn.

d) Betriffande bestammelser om rorlighet:

i. Kommissionen uppmanas att se till att inget hindrar EU och dess medlemsstater fran att behdlla, forbattra och
tillimpa social- och arbetslagstiftning, kollektivavtal och lagstiftning om fysiska personers inresa eller tillfilliga
vistelse pd EU:s eller en medlemsstats territorium, inbegripet de dtgirder som behovs for att trygga en ordnad
rorlighet for fysiska personer over granserna, sdsom bland annat inresa eller villkor for inresa. Kommissionen
uppmanas att i linje med direktiv 96/71/EG om utstationering av arbetstagare garantera att minimivillkoren for
anstdllning i vdrdlandet ar tillimpliga pd alla tjdnsteleverantorer som fér tilltrade till EU, bade i dag och i framtiden.
Kommissionen uppmanas att se till att alla arbetstagare som kommer till Europa, oberoende av hemland, omfattas
av samma arbetstagarrittigheter som medborgarna i virdlandet och att principen om lika 16n for lika arbete
respekteras. Kommissionen uppmanas att se till att de atta grundlidggande ILO-konventionerna ratificeras och
genomfors i praktiken av parterna i TiSA-avtalet, och att uppmana samtliga parter att ratificera och genomféra ILO:s
grundliggande normer och frimja andra relevanta ILO-konventioner och FN-resolutioner. Kommissionen
uppmanas att sikerstilla att EU:s och medlemsstaternas arbetslagstiftning samt kollektivavtal respekteras pd EU:s
territorium, och att stirka EU:s mekanism for overvakning och genomférande for att forhindra overtradelser.
Kommissionen uppmanas att krava att medlemsstaterna okar de tillgdngliga resurserna for yrkesinspektioner.
Kommissionen uppmanas att snarast mojligt ssammanstalla och lagga fram detaljerade uppgifter om antal och typ av
tjansteleverantorer som for narvarande dr verksamma inom EU inom ramen for leveranssitt 4, inbegripet vistelsens
lingd, och att sdkerstilla en mycket effektivare gransoverskridande tillgdng till uppgifter i EU i framtiden.
Kommissionen uppmanas att inkludera en sakerhetsklausul som hindrar foretag att kringga eller undergriva ritten
att vidta kollektiva dtgarder genom att utnyttja utlindska arbetstagare under férhandlingar om kollektivavtal och
arbetstvister, och att tillata TiSA-deltagarna att vidta alla nodvandiga skyddsdtgarder om de inhemska lonerna skulle
pressas, om de inhemska arbetstagarnas rattigheter skulle dventyras eller om andra 6verenskomna normer skulle
overtradas, i linje med de begrinsningar som faststills i artikel X i Gats. Kommissionen uppmanas vidare att
uppmuntra samtliga avtalsparter att respektera OECD:s riktlinjer for multinationella foretag.

ii. Kommissionen uppmanas att hélla i dtanke att dtagandena gillande leveranssitt 4 endast far gilla rorlighet for
hogkvalificerade personer, sdsom personer med universitetsexamen eller motsvarande masterexamen eller anstillda
i hogre ledningsfunktion, for sirskilda dndamal, for en begrinsad tid och under exakt angivna villkor som faststlls
i nationell lagstiftning i det land dér tjansten utfors och i ett avtal som respekterar sddan nationell lagstiftning. I detta
sammanhang ar det viktigt att artikel 16 i tjanstedirektivet (2006/123/EG) beaktas och genomfors. Kommissionen
uppmanas att avvisa betydande fordndringar av reglerna om leveranssitt 4 i Gats och att Overviga en Oversyn av
direktiv 2014/66/EU om villkor for inresa och vistelse for tredjelandsmedborgare inom ramen for foretagsintern
forflyttning av personal.

iii. Kommissionen uppmanas att betrakta bilagan om leveranssitt 4 som ett offensivt intresse for Europa med tanke pa
att EU har en vilutbildad och rorlig arbetskraft och att EU:s foretag i allt storre utstrackning behover den sarskilda
kompetensen hos utlindsk arbetskraft i Europa och hos sin personal utanfor Europa for att kunna etablera nya
foretag. Kommissionen uppmanas att se till att denna rorlighet ar fordelaktig bade for foretag och arbetstagare i EU.

iv. Kommissionen uppmanas att motsitta sig alla bestimmelser om visum och andra inreseforfaranden, forutom
sddana vars syfte dr att Oka transparensen och rationalisera de administrativa forfarandena. Kommissionen
uppmanas att sikerstilla att TiSA inte tillimpas for atgirder som paverkar fysiska personer som soker tilltride till en
parts arbetsmarknad, och inte heller for dtgarder som rér medborgarskap, bosittning eller fast anstillning.
Kommissionen uppmanas att inritta tillrackliga skyddsmekanismer som garanterar att tillfalliga tjansteleverantorer
reser tillbaka till hemlandet.

v. Kommissionen uppmanas att infora horisontella forbud mot krav pa foretagsnirvaro eller hemvist, som villkor for
att tillhandahélla professionella tjanster. Kommissionen uppmanas att begrinsa tillimpningsomrédet for bilagan om
professionella tjanster till den forteckning 6ver dtaganden som har gjorts av respektive part.
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vi. Kommissionen uppmanas att strava efter att inritta en ram for omsesidigt erkdnnande av utbildning, akademiska
examina och yrkeskvalifikationer, sirskilt inom omradena arkitektur, redovisning och juridik, for att sakerstilla
leverantorens kompetens och ddrmed tjdnsternas kvalitet, i Overensstimmelse med EU:s direktiv om
yrkeskvalifikationer, samtidigt som man undviker ett automatiskt och kvantitativt erkinnande av universitetsex-
amina.

vii. Kommissionen uppmanas att efterlysa en tydlig definition av vilka arbetstagare som ska omfattas av bilagan om
leveranssitt 4.

e) Betrdffande bestammelser om finansiella tjdnster:

i. Kommissionen uppmanas att uppnd ett avtal som innehdller en ambitiés men samtidigt balanserad bilaga som
omfattar bestimmelserna for alla typer av finansiella tjanster, sarskilt inom bank- och forsikringssektorn, som géar
utéver Gats bilaga om finansiella tjanster och som frimjar en ldngsiktig hallbar tillvixt i linje med malen
i Europa 2020-strategin. Kommissionen uppmanas att ha som mal att stirka det finansiella systemets och de
enskilda finansinstitutens stabilitet och garantera full 6verensstimmelse med de lagstiftningsmassiga ramarna efter
krisen, samtidigt som rittvis konkurrens mellan leverantorer av finansiella tjanster garanteras. Kommissionen
uppmanas att uppna ett avtal som ger virde och skydd for europeiska konsumenter i form av konvergens uppat
inom den finansiella regleringen och ett storre urval av finansiella tjdnster. Kommissionen uppmanas att strava efter
att sdkra tillrckligt konsumentskydd, inklusive skydd av personuppgifter och ritt till integritet samt
tillhandahdllande av begriplig och korrekt information, vilket ar oumbirligt for att minska asymmetrin
i informationen.

ii. Kommissionen uppmanas att dligga TiSA-parterna att infora och tillimpa internationella standarder for reglering
och overvakning av den finansiella sektorn, sdsom faststillts av G20, Baselkommittén for banktillsyn, rddet for
finansiell stabilitet, Internationella organisationen for virdepapperstillsyn och Internationella organisationen for
forsakringstillsynsmyndigheter. Kommissionen uppmanas att vidta dtgarder for att sikra att de centrala delarna av
WTO-6verenskommelsen om finansiella tjanster inférs i TiSA, och samtidigt forbéttra utkastet till Gverens-
kommelsen, sd att den till fullo 6verensstimmer med de aktuella politiska linjer som EU foljer inom dessa omraden.
Kommissionen uppmanas att se till att TiSA bidrar till att undvika dubbelbeskattning och inte pd ndgot sitt
underlittar eller oppnar upp kryphdl for skattebedrdgeri, skatteundandragande, aggressiv skatteplanering eller
penningtvitt. Kommissionen uppmanas att fullfolja djupgdende dtaganden, i synnerhet om marknadstilltrade, fran
lander som for ndrvarande inte har ngra bilaterala handelsavtal med EU, sdsom Australien, Nya Zeeland, Hongkong
och Taiwan, eller mycket begrinsade dtaganden pd WTO-niv4, sisom Chile och Turkiet, eller mycket begrinsade
bilaterala dtaganden om finansiella tjanster, sisom Mexiko.

iii. Kommissionen uppmanas att i TiSA inkludera bestimmelser om forsiktighetsdtgirder, baserade pd den modell som
tillimpas i det overgripande avtalet om ekonomi och handel mellan EU och Kanada, for att garantera en parts
suverdna ratt att gora avsteg frdn sina handelsitaganden och anta de atgarder den anser nodvindiga for att reglera
finans- och banksektorn av forsiktighets- och 6vervakningsskal, i syfte att sikra stabiliteten och integriteten inom en
parts finansiella system.

iv. Kommissionen uppmanas att se till att inget nytt dtagande gors pd omréddet finansiella tjanster som skulle kunna
dventyra EU:s finansiella reglering genom att tvinga EU att latta sitt starkta regelverk for finanssektorn eller genom
att hindra EU att anvdnda lagstiftningen for att hantera overdrivet risktagande fran finansinstituts sida.
Kommissionen uppmanas att se till att inga bestimmelser i detta avtal kommer att begrinsa EU:s tillsynsmyndig-
heters mojligheter att tillata eller tillbakavisa aktuella eller nya finansiella produkter i enlighet med unionens
lagstiftning.

v. Kommissionen uppmanas att, samtidigt som vikten av att forbittra den globala tillgdngen till finansiella tjdnster
framhélls mot bakgrund av deras betydelse for tillvixten och ekonomin, utesluta grinsoverskridande finansiella
tjdnster, inklusive portfoljforvaltning, frin EU:s dtaganden tills den finansiella lagstiftningen har konvergerat pa
hogsta nivd, utom i mycket begrinsade och vederborligen motiverade fall, sisom de terforsdkringstjanster som
tillhandahalls mellan foretag. Kommissionen uppmanas att sirskilt beakta att klara och sunda regler och forfaranden
for beviljande av tillstand for foretag som dr etablerade i tredjelinder att tillhandahalla sddana tjdnster i EU och, nar
detta dr lampligt, ett uttryckligt erkdnnande fran EU:s sida att dessa foretags ursprungsland har ett verkstallbart
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ramverk for reglering och tillsyn som ar likvardigt med EU:s ramverk, ar en forutsittning for att sikerstilla att ingen
okontrollerad enhet kan verka i unionen och att lika villkor for europeiska och utlindska foretag sikras, oavsett
deras jurisdiktion. Kommissionen uppmanas att, parallellt med TiSA, omedelbart vidta dtgirder for att minska
skillnaderna mellan hur linderna for nirvarande erkdnner andra jurisdiktioners regelverk och tillsynssystem, vilket
i nuldget skapar fragmentering pd globala marknader f6r finansiella tjanster, genom att uppné en samsyn om att
beslut om likvardighet bor vara resultatet av en transparent bedomning av huruvida varje jurisdiktions regler uppnar
samma mal och en samsyn om att ett sddant beslut, dven om det bor fattas utifran tidigare och regelbundna
bilaterala dialoger, ska kunna vara ensidigt om ett 6msesidigt erkdnnande inte dr majligt.

vi. Kommissionen uppmanas att begira en genomgripande oberoende forhandsbedémning av de ekonomiska och
sociala konsekvenserna av ytterligare finansiell avreglering inom ramen for TiSA.

vii. Kommissionen uppmanas att medge att omregleringen av finanssektorn efter finanskrisen dnnu inte ar over, vilket
bland annat giller krav pd vissa rittsliga former, uppdelningar (t.ex. bankseparationer), forandringar eller
nedskarningar av verksamheten.

f) Betriffande bestammelser om logistik:

i. Kommissionen uppmanas att efterstrava ett ambitiost men samtidigt balanserat resultat for transportsektorn, som ar
mycket viktig for en héllbar utveckling av globala virdekedjor. Kommissionen uppmanas att 6ka hastigheten,
tillforlitligheten, sakerheten och driftskompatibiliteten hos olika transporttjanster, till gagn for féretagskunder och
enskilda anvindare och arbetstagare, samt att garantera samstimdhet med EU:s klimatpolitik. Kommissionen
uppmanas att hdlla transporternas och leveranstjinsternas betydelse for ekonomin och sysselsittningen i Europa
i atanke, eftersom europeiska fartygsagare kontrollerar 40 procent av virldens handelsflotta, luftfarten sysselsitter
mer 4n fem miljoner ménniskor, den europeiska jarnvigsbranschen stir for mer 4n halften av virldens produktion
av utrustning och tjanster till jirnvigarna och vagtransporterna bibehdller sin betydelse for logistiken i EU.
Kommissionen uppmanas dirfor att erkdnna transporttjinsternas potential att minska arbetslosheten i Europa.
Kommissionen uppmanas att se till att man i forhandlingarna tar hinsyn till den snabba utvecklingen inom
transportsektorn och den okade betydelsen av ekonomiskt samarbete mellan de olika transportslag som de
europeiska medborgarna anvinder i vardagen. Kommissionen uppmanas att krava att utlindska foretag till fullo
foljer EU:s befintliga regleringskrav nir de tillhandahaller sina transport- eller leveranstjanster inom EU:s territorium.

ii. Kommissionen uppmanas att forbattra tilltradet till utlindska marknader och minska konkurrensbegrinsande
regelpraxis, i synnerhet praxis som dr skadlig for miljon och som forsimrar transporttjansternas effektivitet samt de
restriktioner som infors av tredjelinder avseende utlindskt dgande, samtidigt som myndigheters ritt att reglera
transporter och garantera kollektivtrafiken rattsligt sakerstalls. Kommissionen uppmanas att atgirda begransningar
inom cabotagesektorn och undvika att transportforetag atervander utan last frin mottagarlandet, sarskilt i bilagorna
om sjo- och lufttransporter.

iii. Kommissionen uppmanas att lagga fram foreskrifter som syftar till att stirka passagerares rattigheter, sirskilt
i bilagan om lufttransporter, och dven nir det giller alla transportslag for att se till att konsumenterna gynnas av
detta avtal.

iv. Kommissionen uppmanas att uppritthdlla medlemsstaternas rittigheter med avseende pa nuvarande eller framtida
nationell lagstiftning och bilaterala eller multilaterala vdgtransportavtal, diribland krav pd transiteringstillstind.
Kommissionen uppmanas att utesluta alla bestimmelser som underlittar inresa och vistelse for yrkesforare fran
tillimpningsomradet for bilagan om vigtransporter. Kommissionen uppmanas att avvisa alla begiranden om att
gora dtaganden gillande leveranssitt 4 inom vagtransportsektorn.

v. Kommissionen uppmanas att sikerstilla 6verensstimmelse med internationella standarder, t.ex. de standarder som
faststillts av Internationella sjofartsorganisationen och Internationella civila luftfartsorganisationen, att betrakta
dessa som minimistandarder och att motsitta sig varje sinkning av dessa internationella standarder. Kommissionen
uppmanas att langsiktigt efterstrava bindande internationella handelsregler for sjofarts- och lufttransportsektorerna.
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Kommissionen uppmanas att sdkerstilla att de ILO-konventioner som ir relevanta for logistik- och transportsektorn
tillimpas, bland annat sjéarbetskonventionen. Kommissionen uppmanas att betona att EU:s och medlemsstaternas
lagstiftning ger fordelar for arbetstagare, bland annat nir det géller sikerheten och tryggheten, samt for konsumenter
och miljon. Kommissionen uppmanas att understryka att alla som tillhandahaller tjanster inom EU, oberoende av
om de dr utlindska eller inhemska, mdste f6lja denna lagstiftning. Kommissionen uppmanas att erkdnna att
kvaliteten pa tjdnsterna ar direkt kopplad till kvaliteten pa sysselsdttningen och den befintliga regleringsramen.

vi. Kommissionen uppmanas att hitta ritt balans mellan liberalisering av den konkurrenskraftiga postsektorn, som ar
avgorande for den fortsatta utvecklingen av tjdnster och den digitala ekonomin, och skydd av heltickande
posttjanster, som spelar en mycket viktig roll for att frimja social, ekonomisk och territoriell sammanhéllning.
Kommissionen uppmanas att darfor forhindra konkurrensbegransande korssubventionering och oka tilltradet till
tredjelanders marknader, samtidigt som man ser till att skyldigheten att tillhandahalla samhillsomfattande tjanster
tullgors pd det sdtt som respektive part definierat.

vii. Kommissionen uppmanas att komma ihdg vilken viktig roll sjofarten spelar for virldsekonomin, bade som en egen
bransch och som ett sitt att underldtta internationell handel, samt att arbeta for en tydlig text med starka dtaganden
om att sdkerstdlla tilltrade till hamnar samt marknadstillgdng och nationell behandling for internationella
sjotransporttjanster.

@) Betrdffande bestammelser om nationell reglering och transparens:

i. Kommissionen uppmanas att rattsligt sikerstilla de europeiska, nationella och lokala myndigheternas ritt att
lagstifta i allminhetens intresse pd ett sitt som inte dr mer restriktivt dn Gats och som inte understills
nodvindighetstest. Kommissionen uppmanas att se till att bestimmelserna i bilagorna inte dr mer restriktiva 4n de
principer som anges i artikel VI i Gats eller i EU-lagstiftningen.

ii. Kommissionen uppmanas att medge att de forhandlande parterna har en ram med en rittsstat och ett oberoende
rttssystem med mojlighet att 6verklaga, vilket garanterar investerarnas och medborgarnas rittigheter.

iii. Kommissionen uppmanas att frimja god forvaltning, transparens och god praxis i administrativa, regleringsmassiga
och lagstiftande processer genom att uppmuntra en bred tillimpning av dtgirder som stirker beslutsfattarnas
oberoende, 6kar insynen i besluten samt den demokratiska ansvarsskyldigheten for beslut och minskar byrdkratin.
Kommissionen uppmanas att framhélla att skydd och sikerhet nir det giller konsumenter, hilsa och miljo samt
arbetstagares rittigheter mdste std i centrum for lagstiftningsarbetet. Kommissionen uppmanas att se till att alla
dndringar pa EU-niva av lagstadgat skydd endast far vara dndringar uppat, aldrig nedat.

iv. Kommissionen uppmanas att sakerstilla att samhéllsomfattande tjdnster skyddas, s att t.ex. manniskor som lever
i avligsna omrdden, gransregioner, bergsomraden eller pd dar erbjuds samma standardservice och inte behéover
betala mer 4n manniskor i urbana omraden.

v. Kommissionen uppmanas att erkinna att man i enlighet med Gats-bestimmelserna och med stod av en bilaga om
nationell lagstiftning bor forhindra att parterna infor dolda handelshinder och onédiga bordor pd utlindska foretag,
sdrskilt ndr dessa ansoker om olika typer av tillstind. Kommissionen uppmanas att sikerstilla att nationell
lagstiftning fortsitter att uppfylla offentligpolitiska mal.

vi. Kommissionen uppmanas att se till att de 6verenskomna bestimmelserna endast giller handelsrelaterade atgirder,
sdsom krav och forfaranden avseende kvalifikationer och licensiering, och enbart i sektorer dir en part har gjort
dtaganden.

vii. Kommissionen uppmanas att begira och publicera ett rattsligt yttrande fore parlamentets omrostning om det
slutliga avtalet, for att ingdende kunna bedéma de tva bilagorna om nationell lagstiftning och transparens i ljuset av
EU:s lagstiftning, samt att gora en bedomning av huruvida de rittsliga krav som faststills i dessa bilagor redan giller
inom EU.
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viii. Kommissionen uppmanas att klart definiera lagstiftningsprinciperna om transparens och objektivitet for att
garantera att dessa begrepp inte omvandlas till generella bestimmelser.

ix. Kommissionen uppmanas att offentliggora information om handelsrelaterad lagstiftning, inklusive lagstiftning som
ar tillimplig pé lokal myndighetsnivd, och hur den administreras pé internet. Kommissionen uppmanas att ligga
sarskild tonvikt vid regler som styr licensiering och tillstdindsgivning. Kommissionen uppmanas att mer specifikt
arbeta for skapandet av en webbaserad gemensam kontaktpunkt och informationskanal for smd och medelstora
foretag och att involvera dessa foretag i utformningen av denna.

x. Kommissionen uppmanas att garantera att administrationsavgifter som debiteras utlindska foretag ar rattvisa och

icke-diskriminerande, att tillrickliga rittsmedel som ger mojlighet att inge klagomadl vid nationella domstolar ar
tillgdngliga pa samma villkor for utlindska som for inhemska leverantorer, och att avgoranden fattas inom rimlig
tid.

xi. Kommissionen uppmanas att fortsitta med EU:s praxis att genomfora offentliga samrad fore ett lagstiftningsforslag.
Kommissionen uppmanas att se till att resultaten av dessa samrdd blir ordentligt beaktade under férhandlingarna.

xii. Kommissionen uppmanas att motsitta sig alla forslag om obligatoriskt inlimnande av lagstiftningsforslag till tredje
part innan de offentliggors. Kommissionen uppmanas att tinka pd att intressenterna har olika tillgdng till medel och
expertis, och att se till att inforandet i TiSA av en frivillig process for samrad inte skapar en snedvridning till forman
for battre finansierade organisationer.

h) Betrdffande bestammelser som ingdr i andra lagstiftningsomraden:

i. Kommissionen uppmanas att erkdnna att TiSA dr en mojlighet att garantera konkurrens enligt reglerna, i stillet for
konkurrens om reglerna.

ii. Kommissionen uppmanas att sakerstilla att gemensamt Gverenskomna dtaganden respekteras i praktiken, att
mojliggora effektiva repressalier och att vidta avskrickande dtgirder for att motverka ett bristande uppfyllande av
dtagandena. Kommissionen uppmanas dirfor att inkludera en mellanstatlig tvistlosningsmekanism i avtalet som ska
anvandas tills avtalet har multilateraleraliserats och WTO:s tvistlosningsmekanismer blir tillgdngliga. Kommissionen
uppmanas att se over forordning (EU) nr 654/2014 om utdvande av unionens rattigheter vid tillimpning och
genomdrivande av internationella handelsregler for att se till att EU kan vidta repressaliedtgarder inom tjanstesektorn.

iii. Kommissionen uppmanas att stodja inforandet av en lagstiftningsbilaga om offentlig upphandling for att maximera
de europeiska foretagens deltagande i utlindska upphandlingar, samtidigt som man bibehdller EU:s kriterier,
daribland sociala och miljorelaterade kriterier, och forfaranden i europeiska anbudsinfordringar, sirskilt smd och
medelstora foretags tillgang till offentliga kontrake, urvalskriterier baserade pa bista kvalitets-[prisforhallande och de
trosklar under vilka dtaganden inte giller. Kommissionen uppmanas att overvinna bristen pd transparens samt
hindren for marknadsintride vad giller anbudsinfordran i linder utanfér EU och att fordoma den brist pa
omsesidighet pd detta omrdde pd alla forvaltningsnivder som tydliggors av forménsbehandlingen av inhemska
foretag i flera lander, samtidigt som man bibehaller mojligheten att ingd dtaganden till formén for marknadstilltrade
och nationell behandling med hansyn till multilateraliseringen. Kommissionen uppmanas att uppmuntra dem som
annu inte ratificerat och genomfort WTO-avtalet om offentlig upphandling som reviderades 2011 att gora detta.
Kommissionen uppmanas att begira att Europeiska unionen, i likhet med den amerikanska foretagsakten, antar en
europeisk foretagsakt, som frimjar de smd och medelstora foretagens och den europeiska industrins ekonomiska
utveckling.

iv. Kommissionen uppmanas att se till att smd och medelstora tjinsteleverantorer i EU skyddas frén illojal handelspraxis
som bedrivs av tjansteleverantorer utanfor EU,

v. Kommissionen uppmanas att sinka onodiga handelshinder for energi- och miljorelaterade tjdnster, sarskilt tjdnster
som avser utvecklingen och fraimjandet av fornybar energi och miljovinlig teknik, och samtidigt behdlla méjligheten
till forbehall mot marknadstilltrade och nationell behandling for alla leveranssitt pd detta omrade, med tanke pé att
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allt fler tjdnster, t.ex. installation, drift och reparation, pa dessa tvd omraden, siljs tillsammans med produkterna.
Kommissionen uppmanas att bekrifta det uttryckliga erkdnnandet av varje parts suverdnitet 6ver energiresurserna,
i linje med bestimmelserna i fordragen, och att genom en forbittring av de bestimmelser som motsvarar Gats-
bestimmelserna rittsligt sdkerstilla EU:s ratt till lagstiftning, sdrskilt for att kunna uppfylla EU:s mél om héllbarhet,
klimatpolitik, trygghet och rimliga priser.

vi. Kommissionen uppmanas att se till att kommande upphandlingsitaganden inte strider mot nigon parts lokala eller
nationella lagstiftning.

i) Betrdffande information till allmanhet och politiker:
i. Kommissionen uppmanas att sikerstilla storsta mojliga transparens, dialog och ansvarsskyldighet.

ii. Kommissionen uppmanas att hélla Europaparlamentet fullstindigt och omedelbart informerat i alla skeden av
forhandlingarna. Kommissionen uppmanas att se till att alla ledamoter i Europaparlamentet fir samtliga
forhandlingsdokument som ror TiSA samt Europeiska kommissionens interna dokument, sdsom utforliga
sammanfattningar av forhandlingsrundor och grundliga bedomningar av TiSA-parternas erbjudanden, forutsatt att
vederborlig sekretess garanteras. Kommissionen uppmanas att i linje med WTO:s policy, EU-domstolens rittspraxis
om sekretessbelagda handlingar samt de begrdnsningar som ingdr i EU:s regelverk, sarskilt i forordning (EG) nr 1049/
2001 om tillgdng till handlingar, offentliggora férhandlingsdokument, med undantag av de dokument som ska
sekretessbeldggas med tydlig motivering fran fall till fall.

iii. Kommissionen uppmanas att vilkomna de betydande anstringningar ndr det giller transparens gentemot
allménheten som har gjorts sedan 2014 rs val till Europaparlamentet, bl.a. offentliggorandet av EU:s dtaganden om
marknadstilltride och det mandat som beviljats av radet. Kommissionen uppmanas att fortsitta detta arbete genom
att ge ut faktablad som pa ett tydligt och forstaeligt sitt forklarar alla delar av avtalet och offentliggora saklig feedback
om varje avtalsrunda pd EU:s webbplats. Kommissionen uppmanas att uppmuntra vara forhandlingspartners att ga
langre nér det galler transparensen, sd att forhandlingsvillkoren for tjdnstehandelsavtalet inte 4r mindre transparenta
dn dem som tillimpas inom WTO.

iv. Kommissionen uppmanas att garantera EU-institutionernas seridsa och fortsatta engagemang med alla relevanta
intressenter under hela forhandlingsprocessen. Kommissionen uppmanas att begéra att detta engagemang utokas nir
forhandlingarna fortskrider, sd att det europeiska civilsamhillets, arbetsmarknadsparternas och andra intressenters
forvantningar i tillricklig grad beaktas, dven inom ramen for dialogen mellan de civila samhillena. Kommissionen
uppmanas att betona att medlemsstaterna, vilka utformar forhandlingsmandaten, har en mycket viktig roll att spela
i detta sammanhang.

v. Kommissionen uppmanas att uppmuntra medlemsstaterna att involvera och samrdda med sina nationella parlament
samt lokala och regionala myndigheter och hélla dessa informerade om de pagdende forhandlingarna.

vi. Kommissionen uppmanas att bjuda in foretradare for lokala och regionala myndigheter, som pd EU-niva foretrads av
Regionkommittén, till de dialoger som man anordnar i borjan och slutet av varje forhandlingsrunda.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att till fullo beakta denna resolution och att limna ett svar inom sex
ménader frin dess antagande.

3. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att 6versinda denna resolution med Europaparlamentets rekommenda-
tioner till kommissionen och, for kinnedom, till rdet, medlemsstaternas regeringar och parlament samt till alla TiSA-
parternas regeringar och parlament.



